FRAGMENTS D'UN MISSAL RIPOLLES
DEL FINAL DEL SEGLE XI

(VIC, Bib. Episc., frag. 11/43)

MIQUEL DELS SANTS GROS

El missal, el llibre que el prevere utilitza en oferir el sacrifici de la
missa, té una llarga historia que ha seguit una evolucié forca lineal, només
interrompuda parcialment per les reformes liturgiques del concili Vatica II.
Parteix dels antics sacramentaris romans, en la nostra documentaci6 antiga
ja anomenats missals, volum que només conté les oracions propies del
sacerdot. Posteriorment s'hi afegiren les lectures bibliques i les peces de
cant, de vegades, com veurem, fins i tot amb les seves melodies en notacio
neumatica, formant aixi els anomenats missals mixtes o plenaris. L'esmentada
reforma del concili Vatica Il, en treure les lectures i els cants interleccionals,
I'ha reduit a ser novament un sacramentari, lleugerament augmentat amb els
textos dels cants d'entrada i de comunié. El sacramentari, de fet, sempre ha
estat l'esquelet del missal.

El procés de formacié del missal fou lent i llarg, no igual en totes les
esglésies, i no sera fins al segle XIV que en les nostres esglésies ja sera
d'tis normal, fins que l'any 1572, els bisbes de l'arxidiocesis de Tarragona,
en el Concili Provincial presidit pel cardenal Gaspar Cervantes, optaren per
abandonar els missals propis de cada bisbat i acceptar els llibres liturgics
publicats oficialment pel papa Pius Ve, en compliment dels decrets del
Concili de Trento.!

No s'ha conservat cap missal integre de les nostres esglésies dels segles
IX-XIII. Alguns fragments, pero, ens deixen entreveure i seguir el llarg procés
de formacio6 d'aquest llibre liturgic a les terres catalanes. El més antic sembla

']. D. COSTA. Concilios Tarraconeneses, Vol. I. Barcelona, 1866, p. 275.
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MIQUEL DELS SANTS GROS

ser el fragment 22/1 de I'Arxiu Historic Arxidiocessa de Tarragona. Es tracta
d'un bifoli que conté els cants amb les, seves melodies, i les lectures de les
celebracions eucaristiques de les feries segona i cinquena de la Setmana
Santa. El professor Mundé el data de vers l'any 900.> No és encara un
veritable missal perque no conté les oracions sacerdotals, pero si que és un
pas endavant en la formacié d'aquest llibre. Ha de procedir d'una església
rural amb pocs recursos economics, en la qual una sola persona feia alhora
de cantor i de lector. En devia existir més d'un d'aquesta mena de manuscrits
perqué consta documentalment que l'abadessa Emma de Sant Joan de les
Abadesses, l'any 932, en ocasi6 de la consagracio de l'església de Sant Genis
de I'Atmells, al Vallés, hi lliura "Missale 1, et Leccionario et Antiphonario in
uno codice"? Encara que normalment la interpretacié d'aquesta mena de
textos és forca incerta, en aquest s'hi pot deduir que Emma lliura dos volums,
el missal, que devia ser un sacramentari, i un altre volum que alhora contenia
les lectures i els cants de la missa. Del text, pero, no es pot deduir clarament
si el leccionari i l'antifonari ja eren mixtes com en el fragment de Tarragona,
o simplement juxtaposats.

També es conserven fragments d'un volum alhora sacramentari i
leccionari. Son els fragments del Sacramentari-Leccionari de Sant Boi de
Lluganes, Vic, Bib. Episc., frag. I/5. Pot ser atribuit al prevere Recared, canonge
de la Seu de Vic, que feia d'escriptor de documents en el segon terg del segle
X, entre els anys 944-976*. Novament ens trobem en el cas d'una església
en la qual una sola persona, el prevere, presidia la celebracié eucaristica i hi
feia de lector. També, en aquest cas comptem amb un testimoni documental
de l'existéncia, en les nostres esglésies, d'aquesta mena de llibres liturgics.
Es l'inventari dels volums de la biblioteca de la catedral de la Seu d'Urgell,
redactat I'any 1147, on es llegeix: "VI lectionarios, quorum unum cum missal

2 A. M. MUNDO. "Un fragment molt antic de litirgia romana a Catalunya". I Congrés Litiirgic
de Montserrat, IlI: Seccio d'historia. Montserrat, 1967, p. 173-191, amb reproduccié dels folis 1*-2; i J.
GARRIGOSA. Els manuscrits musicals a Catalunya fins al segle XIII. Lleida, 2003, p. 217-218, i lamina I,
que reprodueix novament el fol. 1%

3 R. ORDEIG. Les dotalies de les Esglésies de Catalunya (segles IX-XII), Vol. 1, Vic, 1993, doc. 50.

*M.S. GROS. "El Sacramentari-Leccionari de Sant Boi de Lluganes (Vic, Biblioteca Episcopal, frag. I/5)".
Miscellania Litirgica Catalana 14 (2006), p. 87-117.
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in eodem volumine".®> Aqui tampoc s'explica si els dos textos, el del leccionari
i el del missal, és a dir, el sacramentari, eren mixt o bé juxtaposats, perod
l'existencia dels fragments de Sant Boi de Llucanés anteriorment esmentats,
permeten suposar que els seus textos ja estaven mesclats seguint l'ordre de
les celebracions de l'any liturgic.

Dels exemplars de sacramentari i leccionari juxtaposats sebla que se
n‘han conservat un exemplar a la mateixa Biblioteca Episcopal de Vic. Sén
els fragments I/7 i IV/2. El primer és un sacramentari i el segon un leccionari
de la missa. Ambdés tenen el mateix format i son escrits per la mateixa ma,
que sembla ser la de I'esmentat canonge vigata Recared, que actuava al segon
ter¢ del segle X. Procedeixen de la parroquia de Sant Cristofol de Tavertet, al
Collsecabra, situada a uns 20 km. al nord-est de Vic.® No s'ha d'excloure que
procedeixin de dos volums distints, perd la seva semblanca permet suggerir
que originariament podrien haver format part d'un tinic volum.

El primer fragment segur d'un missal plenari, amb les oracions, les
lectures i els cants, fins i tot amb les seves melodies neumatiques, és el
manuscrit Solsona, Arxiu Diocesa, frag. 19. Es datable a l'iltim quart del segle
X, i sembla procedir de Solsona mateix. Conté textos de les Tempores de la
Pentecosta i de les del mes de setembre.” Podria referir-se a un exemplar
d'aquest tipus de missal plenari I'exemplar lliurat pel prevere Francemir a
l'església de Sant Pere de Grau d'Escales, al Bergueda, l'any 960, en organitzar-
hi un monestir benedicti. El text diu que li lliura un "Missale, Lectionario
et Antiphonario in una volumine".® Encara que és possible, es fa dificil de
pensar que es tracti de tres volums juxtaposats, especialment en un incipient
monastir que devia comptar amb prou personal per fer les lectures i els cants

* M. S. GROS. "La Biblioteca de la Catedral de la Seu d'Urgell als segles X-XII". Acta Historica et
Archeologica Mediaevalia 26 (2005), p. 101-124.

% El fragment de sacramentari, encara inédit, ha estat esmentat per GROS. "El Sacramentari-
Leccionari...", p. 94. D'ambdoés fragments en parla J. JANINI. Manuscritos litirgicos de las Bibliotecas de
Espana, II: Aragon, Catalufia y Valencia. Burgos, 1980, p. 336 i 340, respectivament.

7 Ha estat descrit per JANINI. Manuscritos litirgicos..., p. 193, i GARRIGOSA. Els manuscrits musicals,
p. 202-203, i lamina V.

# C. BARAUT. "Les actes de consagracions d'esglésies del bisbat d'Urgell (segles IX-XII)". Urgellia
1(1978), p. 93-95.
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de la missa, si es té present que el mateix Francemir alhora hi lliura un proser,
primera allusié coneguda de la presencia d'aquest llibre de cant littirgic a les
esglésies catalanes.’

El segon testimoni de fragments d'un veritable missal plenari coneguts a
Catalunya s6n els de la Biblioteca Monastica de Montserrat, ms. 1254/1V, molt
ben estudiats pel professor Mundé que els atribueix a la ma del monjo Guifré
del monestir de Santa Maria de Ripoll, l'escriptor de la Biblia Vatica, ms.
lat. 5729, que els hauria escrit entre els anys 1020-1030."° També presenten
la peculiaritat, com el fragment de Solsona anteriorment esmentat, que les
seves peces musicals porten notacié neumatica catalana.

Després en l'ordre cronologic dels fragments de missal fins ara
identificats ja venen els que son objecte d'aquesta edici6. Es conserven a la
Biblioteca Episcopal de Vic, on porten la sigla frag. 11/43."

DESCRIPCIO DEL MANUSCRIT

S6n dos bifolis, en pergami for¢a ben elaborat. Pertanyen a dos quaderns
diferents, dels quals eren els bifolia més interns. Els folis son collocats aixi:
>|<. El seu ratllat és fet a punta seca sobre la cara del pél, i conserven en el
marge dret els petits forats previs al ratllat. Aixd permet pensar que els seus
marges son els primitius. Els folis mesuren 32,5 x 24,5 cm. En l'angle superior
dret porten les xifres XCIIII-XCV i CCXL-CCXLI, escrites en el segle XIV, que
permeten de refer el lloc que ocupaven en el volum. Al davant devien tenir uns
12/13 quaderns, i entre els dos quaderns n'hi havien 17/18 més. Segurament

9 M. S. GROS. Els tropers-prosers de la Catedral de Vic. Estudi i edicid. Barcelona, 1999, p. 30. BLC 2.

10 A. M. MUNDO. Les Biblies de Ripoll. Estudi dels mss. Vatica, lat. 5729 i Paris, BnF, lat. 6. Citta del
Vaticano, 2002, p. 82 i lamina 19. El fragment ha estat descrit per A. OLIVAR. Cataleg dels manuscrits
de la Biblioteca de Montserrat. Primer suplement. Montserrat, 1991, p. 31. També I'esmenta GARRIGOSA.
Els manuscrits musicals..., p. 170.

1" Hem exclos d'aquests testimonis d'antics missals els fragments Toledo, Arx. Cap., Res. 16, que
Janini atribueix al segle XI i creu procedents de Catalunya. La seva lletra és més antiga, certament de
mitjan segle X, perd com que els neumes que té copiats en el marge inferior del foli 3" s6n de tipus
aquita sembla més logic collocar els fragments en alguns escriptori de la part nord de l'antiga nar-
bonesa o de la gascunya. Agraim al professor J. Garrigosa la informacié exhaustiva que ens ha donat

sobre aquests neumes.
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pertanyen, doncs, els quaderns 14/15130/31 del volum. Era, doncs, un missal
molt voluminés, amb més de 250 folis. La numeracié moderna és feta amb
llapis en el mateix angle superior dret dels folis.

La seva lletra és la mintscula carolina libraria, de format forca arrodonit,
propis dels manuscrits littirgics ripollesos que s'han conservat.' Es disposada
en una sola columna de 22 linies, que ocupen 21,5 x 16 cm. L'alcada de la
lletra de les oracions i de les lectures és de 0,4 cm., i la de les peces de cant
és de 0,2 cm. Les rabriques son en vermell, en negre i en negre sobre fons
vermell, i les més importants tenen decoracié floral.

La seva notacio és l'aquitana de I'altim quart del segle XI, sense linies,
ni claus ni guio final. Els mots dels textos amb musica sén enllacats per una
linia de color vermell.”

ESCRIPTORI I DATACIO

Entre les caplletres dels fragments destaca la M de l'introit "Miserere
michi domine", reproduida en la [amina que acompanya aquest article, que
és copia de moltes de les caplletres propies del Sacramentari de Ripoll, Vic,
Bib. Episc., ms. 67 (LXX)."* Aix0 ja suggereix la seva procedencia ripollesa.
També pot servir per a reafirmar aquesta procedeéncia el fet que servien de
cobertes dels volums de I'Arxiu Parroquial de Sant Cristofol de Campdevanol,
al Ripolles, situada a uns 4 km al nord-oest de Ripoll.

La dataci6 dels fragments no ofereix cap dificultat especial. La seva
lletra és forca semblant a la dels documents ripollesos del tercer quart del
segle XI, en concret la dels documents ACA, Cancelleria, Ramon Berenguer I,
n. 372, de l'any 1067, escrit pel monjo Oliba, i Vic, Arxiu Capitular, 6/1476, de
l'any 1074, signat pel monjo Folc. La seva notaci6 aquitana, pero, ens podria
obligar a retardar-los quelcom, ja al comencament de ['Gltim quart del mateix
segle.

"2 Vegeu algunes mostres en M. S. GROS. "El Pontifical roma de Vic —Vic, Arx. Cap., ms. 103 (XCIII)".
Miscellania Litiirgica Catalana 15 (2007), p. 192-193.

'3 Els més antics testimonis de la presencia de la notaci6 aquitana a Catalunya han estat estu-
diats per GARRIGOSA. Els manuscrits musicals..., 367-370.

'* A. OLIVAR. Sacramentarium Rivipullense. Madrid-Barcelona, 1964.
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CONTINGUT DELS FRAGMENTS

Els dos bifolis només ens han conservat els textos del Diumenge de
Passi6, fragmentariament, i els del dilluns i dimarts segiients, previs al
Diumenge de Rams, i els dels tres primers diumenges d'Advent anteriors a
la festa de Nadal. Aquests tltims presenten el sistema de numeracio antiga,
comencant pel quart diumenge. El fet de tenir els diumenges d'Advent al
final del volum també és senyal d'antiguitat. En aixo també segueix el model
de Sacramentari Gregoria, que com aquest el volum s'iniciava amb els textos
de la Vigilia de Nadal. El Temporal i el Santoral també devien anar barrejats
com en l'esmentat sacramentari roma. De fet aquesta és la disposici6 del
Sacramentari de Ripoll, anteriorment esmentat.

Les oracions sén les mateixes del citat Sacramentari Gregoria, totes
posades al lloc que es troben en aquest sacramentari. Les lectures son
les mateixes del "Comes" de Murbach', excepte l'evangeli de la tercera
dominica d'Advent, n. 28 de la present edicid. Els cants es troben també
en el mateix ordre que en els sis Graduals romans publicats per Hesbert.
L'Gnica diferéncia és que I"Allelluia" n. 27, mentre en els fragments €s posat
en el tercer diumenge d'Advent, en els esmentats Graduals es troba en el
diumenge primer.

En conjunt es pot dir que practicament els textos dels fragments es
troben en el mateix ordre i en les mateixes celebracions que en els Missals
Romans anteriors a la reforma littrgica del Concili Vatica II.

NORMES D'EDICIO

Hem transcrit amb la maxima fidelitat el text dels fragments, publicant,
perd, només els inicis de les peces. Totes ja son conegudes per les fonts
litdrgiques ja publicades, que hem indicat al final de cada peca. Els afegitons
que hem fet al text a fi de fer-lo més comprensible van indicats entre
claudators [ |. Les sigles emprades son aquestes:

AMS  R.]. HESBERT. Antiphonale missarum sextuplex. Bruselles, 1935.

SGre J. DESHUSSES. Le Sacramentaire Grégorien. Friburg (Suissa), 1974

15 A. WILMART. "Le 'Comes' de Murbach". Revue Bénédictine 30 (1913), p. 40 i 52.
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DOMINICA DE PASSIONE

SEQUENTIS SANCTI EVANGELII SECUNDUM [OHANNEM. In illo tempore,
dicebat Ihesus turbis iudeorum: Quis ex vobis arguet me de peccato...
amen, amen] / f. 1/ dico vobis: Si quis meum sermonem servaverit... (jn
8, 46-59).

OFFERT. Confitebor tibi domine in toto corde meo, retribue servo tuo,
vivam et custodiam... (AMS 67D).

SACRA. Haec munera quaesumus domine et vincula nostrae pravitati absol-
vant et tuae... (SGre 286).

COM. Hoc corpus quod pro vobis tradetur, hic calix novi testamenti est in
meo.../f. IY... (AMS 67b).

AD COMPIL]. Adesto nobis domine deus noster et quos tuis misteriis
recreasti perpetuis... (SGre 287).

FERIA SECUNDA. STATIO AD SANCTUM GRISOGONUM

Miserere michi domine, quoniam conculcavit me homo... PS. Conculca-
verunt. (AMS 68).

OR. Sanctifica quaesumus domine nostra ieiunia et cunctarum nobis per-
petuis indulgentiam... (SGre 288).

LECCIO IONE PROPHETE. In diebus illis factum est verbum domini ad
lovani prophetam.../f. 2 /... (Jn 3, 1-10)

RS. Deus exaudi orationem meam auribus percipe verba... VR. Deus in
nomine tuo salvum me fac... (AMS 68).

SEQUENTIA SANCTI EVANGELII SECUMDUM IOHANNEM. In illo tempo-
re, miserunt principes et pharisei ministros ut apprehenderent [hesum...
/£.2/...(Jo 7, 32-39).

OFFERT. Domine, convertere et eripe animam meam, salvum me fac...
(AMS 68).

SACRA. Concede nobis domine deus noster ut haec hostia salutaris et nos-
trorum... (SGre 289).

COM. Dominus virtutum ipse est rex glorie. (AMS 68).

AD COMPL. Sacramenta tua quaesumus domine participatio salutaris pu-
rificationem... (SGre 290).
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SUP. POPUL. Da quaesumus domine populo tuo salutem mentis et corpo-
ris... (SGre 291).

FERIA Illa. STATIO AD SANCTUM QUIRIACUM

Expecta dominum, viriliter age, ut confortetur... PS. Dominus illumi-
(natio...). (AMS 697

OR. Nostra tibi quaesumus domine sint accepta ieiunia quae nos et
expiando gratia... (SGre 292).

LECCIO DANIELIS PROPHETAE. In diebus illis, congregati sunt Babilonii ad
regem... alioquin inter(fici) decum [te et domum tuam... (Dn 14, 27-28).

DOMINICA 1111 ANTE NATALE DOMINI

OFFERT. Ad] / f. 3 / te domine levavi animam meam, deus meus in te
confido non erubescam... (AMS 19).

SA[C]RA. Haec sacra nos potenti virtute m{und]atos faciant venire... (SGre
779).

COM. Dominus dabit benignitatem et terra nostra dabit fructum... (AMS 1%).
AD COMPL. Suscipiamus domine misericordiam tuam in medio templi tui...
(SGre 780).

DOMINICA 11 ANTE NATALE DOMINI. STATIO AD SANCTUM PAULUM

Populus Sion ecce dominum veniet ad salvandas gentes... PS. Qui regis
Israhel intende. (AMS 2).

OR. Excita domine corda nostra ad preparandas unigeniti tui vias ut per
eius... (SGre 781).

LECCIO AD ROMANOS. Fratres, quaecumgque scripta sunt ad nostram doctri-
nam.../f. 3"/... (Rm 15, 4-13).

RS. Ex Sion species decoris eius deus manifeste... VR. Congregati illi sanctos
eius... (AMS 2).

Alleluia /f. 4 / Ostende nobis domine misericordiam tuam et salutare tuum...
(AMS 19).
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SEQUENTIA SANCTI EVANGELII SECUNDUM MATHEUM. In illo tempore,
cum audisset lohannes in vinculis opera Christi mittens duos de discipulis
suis... (Mt 11, 2-10).

OFFERT. Deus tu conversus vivificabis nos et plebs tua laetabitur in te...
(AMS 2).

SACRA. / f. 4*/ Placcare quaesumus domine humilitatis nostrae precibus
et hostiis et... (SGre 782).

[COM.] Iherusalem, surge et sta in excelso et vide iucunditatem que...
(AMS 2).

AD COMPL. Repleti cibo spiritualis alimonia suplices te domine
depraecamur ut huius... (SGre 783).

DOMINICA Il ANTE NATALE DOMINI

Gaudete in domino semper, iterum dico gaudete, modestia vestra nota sit
omnibus... PS. Benedixisti domine. PS. Gloria Patri. (AMS 4).

OR. Aurem tuam quaesumus domine praecibus nostris accomoda et mentis...
(SGre 787).

LECCIO EPISTOLE AD CORINTIOS. Fratres: Sic nos existimet homo ut
ministros Christi et dispensatores... aut ab humano dei, [sed neque me
ipso... (1Co 4, 1-3)
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